Haykosutl scypHan. Ne 4/2016

O6y‘leHHH HWHOCTpPAHHBIX S3bLIKOB B HadaJIbHOU IIKOJIC, BO3pAaCHbIM W HWHAWBHUAYaJIbHBIM 0COOEHHOCTSAIM MJIaAIInuX
IIKOJIBHHUKOB, HX HO’I‘pe6HOCT${M, BCAYIMIUMHU CpE€AN KOTOPLIX €CTbhb HOTp€6HOCTI) B UIrpc, B ABMIKCHHH, BO BHCHIHUX
BIICHATJICHUAX, ITO3HABATCIIbHAA HGO6XOZ[I/IMOCTL. B q)OpMI/IpOBaHI/II/I HHOSI3BIYHOM KOMIICTCHIIMH MJIaJIINX IIKOJIBHUKOB
Ha paHHUX CTaAuAX HUX y‘le6HOI\/’I ACATCIIbHOCTH BaXHa OpraHu3anug y‘I€6HOFO Ipomnecca Ha NpruHOrIax aCCOHHaTI/IBHOﬁ
IpUPOJAbl BOCIIPUATHSA, a TAKIKE TIOHUMAHUEC, 3alIOMUHAHNUC U BOCCO3JaHUE yqe6Hof/'1 I/IH(l)OpMaHI/II/I IIKOJIbHUKAaMH.

KuarwueBble cJjioBa: 06yquI/Ie HWHOCTPAHHBIM A3bIKaAM, MJIAJIINC MIKOJIbHHUKH, aCCOIMATHBHOC 06yquI/1e
HWHOCTPAaHHBIM S3bIKaM, o6pa3, aCCOMAaTUBHOC YCBOCHUC yqe6Horo MarepuaJia.

Gusak Liudmyla. Associative Mastering of the Foreign Language Material by Younger Pupils. This article
deals with the formation of images in foreign language teaching. A special attention has been devoted to the peculiarities
of associative teaching and associative mastering of the foreign learning material. The technology of the associative
teaching influences the effectiveness of foreign language learning, stimulates and improves primary school pupils’
memory. Associative learning is generally oriented towards training that relates to modern innovative technology, with
new objectives and tasks for the teaching of foreign languages, and is better able to meet individual and the age-specific
needs in elementary schools, which particularly involve opportunities to play, to move around, and to absorb impressions
from outdoor settings—something which is a cognitive essential. In the development of foreign language competence in
primary school children at the early stages of their studies, it is important to set up a teaching process which is based on
the associative nature of perception, memorization and reproduction of educational information by students.

Key words: foreign language teaching, primary school pupils, associative teaching of the foreign language, image,
associative mastering of the learning material.
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A0 ITIUTAHHSA ITPO KJIACU®IKALIIO
AHI'JIOMOBHUMX TEPMIHIB FOPUAUYHOI ICUXOJIOTI'TT

[IpoanaiizoBaHO aHTJIOMOBHY TEPMIHOJIOTIIO0 FOPHIMYHOI MCHXONOrii. 3BepHYTO yBary Ha ii CTAHOBJICHHs Ta
PO3BUTOK. AKTYaJbHICTh JOCIIKYBaHOI TEMAaTUKH 3yMOBJICHA 3aCTOCYBAHHSIM aHIJIOMOBHOI TEPMIHOJOTIT FOPHIMIHOL
TCUXOJIOril y 0arathboX cremianbHUX cdepax, 30KpemMa B ICHXOJOTil, IOpUCHIPYIEHLi, CyI0Bild excrepTusi, y chepi
CHIUUX JiHl ToIlo. BaJIMBOIO 03HAKOIO aHITIOMOBHOI TEPMIHOJOTIT FOPHIMYHOI MICHXOJIOTIT € 3aII03U4YeHHsT TEPMIHIB 13
0araTbOX HayK, JIesdKi 3 HUX IOPUAMYHA TICHXOJIOTiS BUKOPUCTOBYE SIK IOMOMIDXKHI, IHIII K CIYrylOTh 0a30r0 Jyist
BUpILIEHHS KIIOYOBHX TpoOseM. [lomaHo MO aHTIIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIT FOPUOMYHOI MCHXONOril Ha TPYyHH 3a
CJIOBOTBIPHMMU TPUHIIUIIAMH Ta JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUMHU O3Hakamu. [IpencraBiieHo Kiack(ikaiio By3bKOCIEIIATbHUX
TEpMiHIB IOpUAMYHOI TIcuXoIorii. BcTaHOBIEHO ceMaHTHYHY MOJIelb IOPUANYHOI IICHXOJIOrT, sika BiT0OpaXkae IEKCUKO-
CEeMaHTH4HI KaTeropii KOMIOHEHTIB CJI0Ba a00 CIIOBOCIOIYYEHHS 1 THII CEMaHTUYHOIO 3B’SI3Ky MIXK HMUMHU. BuzHaueHo
CTPYKTYpY TEPMiHIB aHITIOMOBHOI TEPMIHOJIOTI] FOPHMYHOI MICUXOJIOT1T, BUOKPEMJICHO 1X CKJIQJIHUKH.

Kawu4oBi cjioBa: aHIIOMOBHA TEPMIHOJNOTIS, OPHUIAMYHA TICHXOJOTIS, TEPMiH, CJIOBOTBIp, Kiacuikalris,
CTPYKTYpa, MOJIETIb.

IlocTanoBKa HayKoBOI Mpod.ieMu Ta ii 3HaYeHHsA. [[UTaHHSA TEPMIHOJIOTII, TEPMIHOJIOTTYHOT
HOMIHaIlil Ha0yBarOTh Aenani OUTbIIOl aKTyalbHOCTI. Pi3HI JIHIBICTUYHI acTIeKTH TEpMiHO3HABCTBA
BHCBITJICHI B MyOJIKallisIX BITYM3HAHUX 1 3apyODKHUX AOCHITHUKIB, 30KpeMa CTPYKTypa TepMiHa
[7; 17], xknacudikauii TepminiB [4], YTBOpPEHHs TEpMIHIB Yy PI3HHX Taly3eBUX TEPMIHOJOTIYHUX
cucTeMax: B opuanyHiii [1], meauuniit [16], ekoHomiuHii [9] Ta iH.

JIIHrBICTUYHMM aHaJI3 Cy4acHO1 TEPMIHOJIOTII IKaBUH 1 BaXKJIMBUHA HE JIMILIE TEOPETUYHO, a i
MPAKTUYHO: TUIBKU 3HAHHS 0COOIIMBOCTEN TEPMIHOIOTIYHUX CUCTEM, TXHBOT JIIHTBICTUYHOT IPUPOIH,
cneunpiku abo MOAIOHOCTI 3 JIEKCHYHMMH MIKPOCHCTEMaMHU 3arajbHOJITEPAaTypHOI MOBH Ja€
JIHTBICTaM 3MOTy OyTH KOPMCHUMH JJISl CHELIaNICTIB PI3HUX rajiy3edl Haykd, KyJIbTypu TOILO Y
BUBYEHHI Ta MPaKTUYHOMY BIOPSIIKYBaHHI TepMiHoorii [ 3, 49].
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AHaji3 aociigxeHb miei mpodsemu. [luTaHHS IOPUIAWYHOI TEPMIHONOTIT SIK BaXXJIHBOTO
CKJIaJJHMKA AaHTJIIAChKOI MOBHM IpaBa mepeOyBalOTh y IEHTpl yBaru 0aratboX JOCIHIJHHKIB:
I. I. bopucenko, B. 1. Kapa6ana, I. C.Ksirko, T.P.Kuska, A.B.Kpwmwkaniscekoi, [[. Kpicrana,
. Meniakodda, IT. M. Tipecmu, O. A. [1la6miii Ta iH. Takuit iHTEpEeC MOSICHIOETHCS TUM, IO BIIACHE
IOPUIIMYHI TEpPMIHM K 1HGOPMATHBHO 1 (PYHKIIOHAJIFHO BAKJIMBHA KOMIIOHEHT MOBH IIpaBa
BHMAararTh HaOUIbIIIe yBaru, aJpke caMe CIIOBHIUKOBHI CKJIaJl MOBH pearye Ha 3MiHU B CYCIUTBHOMY
KHUTTI, MMOTIOBHIOIOYMCH HOBMMHU clioBamu 1 Bupazamu. OpHa 3 (yHKUIH TpaBa — peryimrOBaHHS
CYCHUIPHUX BiHOCHH, @ METa MPaBOBOI KOMYHIKaIlii MOJISATA€ y BIUIMBI HA BOJIIO Ta CBIIOMICTb
mofel y Takui crocid, mo0 CTBOPIOBAaTH CHOHYKalbHI MOTHBU TOBOJUTH ce0O€ IMPaBOMIpPHO,
BIJIIOBITHO JI0 TTPABOBHX IPHUITUCIB.

BonHouac nocniKeHHsS ICHXOJIOTTYHOI TEpMIHOJOrI MeHII uucieHHl. llpeamerom mux
JOCIIIJKEHb Y PI3HUM 4yac OylM CTPYKTypa Ta MOXOHKEHHS YKpaiHChKOi Cy4acHOi MCHXOJIOTTYHOT
TepMmiHoorii [2]; uwisixu GopmyBaHHS Ta (QYHKIIIOHYBAaHHS TEPMIHOJIOTI iH)KEHEPHOT IMICUXOJIOTIT B
HIMEIbKiHA MOBI [8] Ta mesKi HIIi.

Mera crarTri — BU3HAUUTU CTPYKTYpPY AaHIVIOMOBHUX TEPMIHIB IOPUIUYHOI ICHUXOJIOTII,
BHOKPEMUTH iX CKIIaIHUKH.

Buxkiax ocHOBHOro marepiajay il OOIPYHTYBAHHSA OTPMMAHHUX Pe3yJIbTATIB J0CTIIKEHHS.
AHTTIOMOBHA TEPMIHOJIOTIS IOPUJIMYHOI TCUXOJOril — YHIKaJbHUI OO0 ’€KT TEepMIHO3HABCTBA,
OCKUIbKH, Ha BIIMIHY BiJl IHIIUX TEPMIHOCHCTEM, 3aCTOCOBYETHCS B 0ararbox cHeliaibHUX chepax,
30KpeMa B TIICHXOJIOT1i, FOpUCIIPYICHIIII, CYJOBIM ekcriepTusi, y cdepi caiguux Aiif Ta iH. Baxkauoro
03HAKOK TEPMIHOJIOTI] IOPUINIHOT TICUXOJIOTIi € 3alMO3UYeHHsS] TEPMIHIB 13 0araThoX HayK, JESKi 3
HUX IOpUJIWYHA [ICUXOJIOTISI BUKOPHUCTOBYE SIK JIOMOMDKHI, 1HIII K CIYTYIOTh 023010 JJisi BUPILLIEHHS
KIJIFOYOBHX MTPOOIIEM.

Kosxna raiy3p 3HaHHS Ollepye€ BIACHUMHU TepMiHaMH, SKi # (GopMyloTh ii TEpMiHOJIOTIUHY
cucremy. Tepminonozia Bu3HayaeThcs K CUCTEMa TEPMIHIB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTh Il BUPAKEHHS
MOHATh, TPUTAMaHHUX i Hayli. CHCTEeMHICTh, TOOTO HAJICKHICTh TEPMiHA JO TEPMIHOJIOTII abo
TEPMIHOJIOTIYHOI CHCTEMH, — OJIHA 3 HAWBAKJIMBIIINX BJIACTUBOCTEH TepMiHa [6].

[Ipo TepMiHOCHCTEMY MAETHCS JIMIIE TOJI, KOJH SIKaCh Tally3b 3HaHb yKe chopmyBanacs, Mae
cBoro Teopito [11, 5-16]. TepMiHoIOris X € CTUXIHHOIO CYKYITHICTIO JIGKCUHYHUX OJIMHUILID, JUIS SKHX
XapaKTEpHI CEMaHTUYHA CIUIBHICTD 1 MOAIOHICTh (hOPMaATIBHOT CTPYKTYPH, 5Ki pa3oM (DYHKIIOHYIOTh
B OJTHIH 13 (PaxXOBHUX MOB 1 IO3HAYAIOTH CIIUIBHI MOHATTS BiIMOBiIHOT cepu 3HaHb [10, 116].

Tepmian rOpUAMYHOI TICUXOJIOTHT — HOMIHAIT CHEIiaTbHUX TIOHATh FOPHAWYHOI Ta
MICUXOJIOTIYHOT Tamy3ei, 1 K eJIeMEHTH TEPMIHOCUCTEMH BOHU € 00’€KTOM TEpPMIHO3HABCTBA.
CydacHl JOCHIDKEHHS TEPMIHIB 3[€OUIBIIIOT0 CHUPAIOTHCA Ha 3700YTKM BITYM3HSIHUX Ta
3apyOixHUX TepmiHoinorie I'. O. Bunokypa, b. H. I'onosina, b. FO. 'opoaeuskoro, C. B. ['punboBa,
B. I. Kapa6ana, T. P. Kusika, B. M. Jletiuuka, E. ®. Ckopoxoapko, B. A. Tatapunosa, /[x. Celinepa,
M. T. Kabpe, [Ix. Paiit, I'. ®endepa Ta iH. [{i1kOM 3aKOHOMIPHO, IO JIHTBICTH HaJIalOTh BEJIMKOIO
3HAYEHHS BUBYCHHIO 3aKOHOMIPHOCTEH YTBOPEHHS TEPMIHIB, X CTPYKTYpH, CEMAHTUKU W acleKTam
YIOPSAKYBAHHS.

Tepmin MoxkHa po3risimaTé 3 mno3ulid  Gopmu, QyHKII, 3HAYEHHS Ta MOXOKEHHS.
KommuiekcHuil aHaii3 TepMiHOJOTIT Oyab-sKOi rajiy3i BHMara€e TaKOX BH3HAUYEHHS CTPYKTYpHU
TepMiHa, BAOKPEMJICHHS HOTO CKJIaJHUKIB.

Tepminu MoOXyTh OyTH NMPOCTUMHM 1 CKIaaAHUMHU. [IpocTi TepMiHM MOXYTh OyTH MOXITHUMH.
I mpocrTi, 1 ckiagHi TEPMIHM MOXYTh CIYT'YyBaTH OCHOBOIO JJISi TBOPEHHS HOBUX TEPMIHOJOTTIYHHUX
CMOJy4eHb. BUIBIIICTh AOCHITHUKIB MOTOKYIOThHCS, 10 0a30Ba (YHKIiS TEPMIHIB — MO3HAYCHHS.
3 Mo3uILiif ceMaHTUKU TEPMIHU MOXYTh BCTYNATH B TilE€pO-TiMOHIMIUHI, CHHOHIMIYHI, aHTOHIMIUHI
3B’SI3KU.

VY cyyacHOMY TepPMIHO3HAaBCTBI MO>KHAa BHOKPEMHUTH [BI OCHOBHI KiacHu(ikaiii TepMiHiB:
CTPYKTYpHY, a00 clI0BOTBOpuUMX TUMIB [4], Ta jekcuko-cemanTnuny [14]. CtpykrypHa kinacudikairis
nependadae BUABICHHS CTPYKTYPHMX MOJENEH, SKi BU3HAUalOTh CHOCIO YTBOPEHHs TepMiHA Ta Ha
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OCHOBI IILOTO KWOTO HAJICKHICTh JIO TEBHOTO THUITY CIIiB 200 CIIOBOCHONYYeHb. Y CTPYKTYpi clioBa
BHOKPEMITIOIOTH a(hiKCaIbHI Ta KOPEHEB1 TEPMIHOETIEMEHTH.

3a cnocoOoM CIOBOTBOPEHHS TEPMIHU MOJUISIOTH HAa TaKi IPyIu:

1. TepmiHu — KOpEHEBI CJIOBa, KyAH BXOJATh: a) KOpIHHA HEMOXiIHA JIEKCHKA; 0) 3amo3ndeHa
HETIOXiTHA JICKCHKA.

2. IoxinHa IeKCUKa — TEPMIHH, YTBOPEHI aiKCaIIbHUM CIIOCOOOM.

. Tepminu — ckiaiHi cloBa.

. TepMiHH-CIIOBOCTIOTyYECHHSI.

. Tepminu-abpeBiatypu.

. JlirepHi yMOBHI TO3HAYCHHSI.

. CuMBOM (3HAKM), HATTPHUKJIAI, MaTEMAaTU4H1, XIMIYH1, aCTPOHOMIYHI1 YH 1HIII1 CAMBOJIH.
. Homenknarypa [4, 13-14].

AJanTyBaBIIK IO KIACU@IKAYIIO  CIOBOMBIPHUX ~MUNi6 MmMepMiHié 1O aHTIIOMOBHOT
TEPMIHOJIOT1i FOPUANYHOT ICUXOJIOT1T BAOKPEMITIOEMO TaKi IPYIIH:

1. TepMmiHU — KOpEHEBI CIIOBA:

a) KopiHHa HenoxinHa iekcuka (law);

0) 3amo3uyeHa HeroxiaHa Jekcuka (proof).

2. [ToximHa JnekcMKa — TepMiHH, yTBOpeHi adikcamsuuMm crmocobom  (hypersomnia,
reinforcement).

3. Tepminu — ckinaani cosa (lawbreaker).

4. Tepminu-cnoBocnonydenns (abnormal behavior, memory enhancing techniques for
investigative interviewing).

5. Tepminu-abpesiatypu (SAD — seasonal affective disorder) [4, 13-14].

VYV 3a3naveHit kiacudikaiii po3pi3HAEMO KOPIHHY Ta TOXIAHY JeKCHkd. OmHuM 13
MPOJIYKTUBHUX JKEpeNl MOMOBHEHHS JIEKCHYHOTO CKIaMy JUIsi HOMIHAIli HOBUX peaslidi, MOHSTh €
3aMo3WYeHHST 3 IHIMX MOB. TepMmiHOCHCTeMa IOPUAMYHOI MCHXOJIOTIi TAaKOXK 3a3Hajla 3HAYHOTO
BIUIMBY (ppaHIly3pk0i MOBU. TepMiHH, 3amo3udeHi 3 (paHIly3bKOi uepe3 MOCEePETHUIITBO JIATUHCHKOT
MOBH, NI03HAYAIOThH TIEBHI IIPaBOBi actekTy 3a3HaueHoi cdepu: felony, misdemeanor, jury ra in.

Po3pi3HstoTh TpU Tpynu  TEpPMIiHIB, SKI (PYHKIIOHYIOTH y MeXaxX OJHOTO TEKCTY:
1) inTparamyseBi; 2) eKcTparany3eBi; 3) 3arajJbHOHAYKOBI, 3araJbHOTEXHIYHI Ta MDKramay3eBi
TepMinu [14]. 3araqbHOHAayKOBI TEPMiHM BHKOPHCTOBYIOTH B DPI3HOMAHITHUX Taly3sX 3HaHb 1
HaJeXaTh HAYKOBOMY CTHJII0O MOBU 3arajoM, a BY3bKOCHEI[laJIbH1 3aKpIIUIEHI 32 KOHKPETHUMHU
HAayKOBUMH JIUCHUIUTIHAMU, TaTy3sIMH BUPOOHUIITBA i TEXHIKH.

3araJbHOHAyKOBI TEPMIHM B yCIX CTHJIAX MOBHM, OKpIM HAayKOBOTO, B)XHBAIOTh Y
HETEPMIHOJIOTIYHOMY 3HaYE€HHI, 2 B HAYKOBOMY — SIK «T€PMIHH 3 PI3HUM CTYIIEHEM TePMIHOJIOT13allii,
OCKITbKM 1M BIIaCTHBA Yy3arajibHeHa ceMaHTHKa». OTxe, 3arajJbHOHAyKOBI cJloBa — II€
MOJIiCHIeIiaibH  CJIOBa, SIKI HOMIHYIOTH TMOHSTTS B KUIBKOX TepMiHocuctemax [5, 182].
3aranbHOHAYKOBHI TEPMIH «CHEHU(IKYETbCSA MO-CBOEMY, CTAalOYH OMOHIMOM TEpMiHa 3 OJIHAKOBUM
3BYUYaHHSIM, SIKHI € €JIEMEHTOM iHIII0T TepMiHocucTemu» [15, 108].

VY TepMiHOJIOT1YHIH JIeKkculli chepH IOPUIUIHOT TICUXOJIOT] MOKHA BUAUIUTH TPU CKJIAIHUKH:

1. Bysbkocneriaabhi Tepminu: Voir dire, psychological autopsy, mens rea, dactyloscopy Ta iH.

2. 3aranpHOHAyKOBi TEPMIHH, sIKi BUKOPHCTOBYIOTh Y PI3HHX rany3sx 3HaHHs: analysis, aspect,
experiment Ta in.

3. TepMiHU CYMDKHUX rajy3ei:

a) Criminal Justice System: police, courts, prisons, antisocial life-style;

6) Medicine (pathology): post-traumatic stress disorder, hypoglycemia ra iH.

B) Cognitive Psychology: language, thinking and reasoning, cognitive development;

r) Psychobiology: learning, motivation, motor control ra iH.

3a CMHCIIOBOIO 03HAKOIO TEPMIHU MOXYTh 00’ €JHYBaTUCh y TEMaTH4HI I'PYIH, K1 BIAMOBIIHO
BMIIIYIOTh JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI IPYIIH.

03N DN kW
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3nificHeHnid aHaJi3 MOCIyryBaB MiJCTaBOIO I Kiacugikanii By3pKOCHEIiaTbHUX TEPMiHIB
OPUIMYHOT TICHXOJIOT 11

1. POLICE PSYCHOLOGY:

police psychology, psychological principles, clinical skills, law enforcement, public safety,
primarily public agents, marshals, constables, interrogation of individuals, suspect, terrorist
activities, sleep deprivation, simulated drowning, sexual humiliation, phobias, psychological
assessment and evaluations, stress management, forensic psychologists, investigative-type
activities, criminal profiling, psychological autopsies, handwriting analysis.

2. CRIMINAL AND DELINQUENT BEHAVIOR:

psychology of crime and delinquency (criminal psychology), the behavioral and mental
processes of the adult, juvenile offender, criminal behavior, offender’s cognitive versions of the
world, prevention, intervention, treatment strategies, juvenile delinquency, criminal psychologists,
perpetrators of these offenses, violent crimes, murder, sexual assault, aggravated assault, hate
crimes, domestic violence, aggression, reinforcement, deindividuation, prevention of violent
offenses, causes and prevention of drug abuse, theft, fraud, nonviolent crimes, criminal
psychopathy, a psychopath, antisocial behaviors, dominant, manipulative individuals, antisocial
life-style, psychological constructs, juvenile psychopaths, juveniles with psychopathic features or
with psychopathic tendencies, clinical/forensic practice, juvenile/criminal justice policy, assessment
instrument courts, a clinical diagnosis, a diagnosis of psychopathy, juvenile offenders, adult
criminal justice system, developmental psychologists, crime and delinquency, positive psychology,
human strengths; commission of crime, direct (primary) harm, indirect (secondary) harm, covictims
of the crime, perpetrator, violent victimization of children, psychological assessments, crime
victims, posttraumatic stress disorder (PTSD), treatment of crime victims.

3. PSYCHOLOGY AND THE COURTS:

judicial system, eyewitness testimony, juries, legal psychologists, legal psychology, forensic
psychology, judges, lawyer, criminal and civil courts, stand trial, criminal responsibility, insanity
defense, criminal sentencing, pretrial evaluations of criminal defendants, judicial proceedings,
criminal defendants.

4. CORRECTIONAL PSYCHOLOGY: correctional psychology, clinical services, chronic
offenders, psychological assessments, program/treatment evaluation, crisis intervention strategies,
and substance abuse treatment approaches, individual and group therapy, substance abuse
treatment, sex offender treatment and violence prevention or anger management, psychological
assessments, release prisoners, consultative services, mental health consultation, rehabilitation
programs.

CemaHTHYHA MOJCNIb «BimoOpa)ka€ JIEKCHMKO-CEMaHTHYHI KaTeropii KOMIIOHEHTIB cJIoBa abo
CIIOBOCIOJTYYEHHS 1 TUIT CEMAaHTUYHOT'O 3B 513Ky Mixk HUMu» [13, 46-47]. CeMaHTHYHY MOJEIb TAKOK
PO3YMIIOTh SIK KaTeropii mpeaMeTiB 1 3B’SI3KM MDK HHUMH, IO BiOOpa)keHO y BHYTpIlIHIA (opmi
[7,49]. ¥V chepi ropuaunuHOi ICUXOJIOTIT BHOKPEMIJICHO JIOTIYHI TPYIH, TEPMIiHH SKHX MOAIOHI 3a
(hopMOI0 1 yTBOPIOIOTH CEMAaHTHUHY MOJEIH IOPUANYHOT ICUXOJIOTT:

LEGAL PSYCHOLOGY - POLICE PSYCHOLOGY — CRIMINAL AND DELINQUENT
BEHAVIOR — VICTIMOLOGY AND VICTIM SERVICES - PSYCHOLOGY AND THE
COURTS — CORRECTIONAL PSYCHOLOGY.

BucHoBKM Ta mepCcHeKTHBH MOJAJIBLIIOr0 Aociigxennsi. Kiacudikamiro aHrmiicbKux
TEpPMIHIB FOPUAMYHOI TICUXOJOTIl 3IIHCHEHO 3a CTPYKTYpHO-CIOBOTBIDHMMH 1 JIEKCHYHO-
CEMAaHTUYHUMH O3HAaKaMU. 3a CTPYKTYpPHO-CIOBOTBIPHMMHM MapaMeTpaMu BUOKPEMIIEHO: TEPMIHU —
KOPEHEBI CJIOBA; MOXIIHY JIEKCUKY; TEPMIHM — CKJIa/IHI CII0BA; TEPMIHH-CIOBOCHIOIYUYEHHS; TEPMIHH-
abpeBiaTypu. 3a JIEKCHKO-CEMAaHTUYHMMH O3HAaKaMH Yy CKIaAl TEPMIHOJOTIYHOT JIEKCHKHU
PO3pI3HAEMO BY3bKOCHEIialbHI Ta 3arajlbHOHAyKOBI TEPMIHM, SIKI BHUKOPHUCTOBYIOTH Yy PI3HHUX
rajy3six 3HaHb, | TEPMIHM CYMDKHUX Tany3ei, 3okpema Criminal Justice System ta Medicine.
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JAmurpaceBuuy Poctucinas. K Bompocy o kiaccupukanyy aHIJI0S3bIYHBIX TEPMUHOB IOPHINYECKOI
ncuxojorun. [Ipoanann3npoBaHa aHTION3bIYHAS TEPMUHOJIOTHS IOPUANYECKON mcuxoiorud. OOpaimieHo BHUMaHUE Ha
€ CTAaHOBJIEHHE WM pa3BHTHE. AKTYaJbHOCTh HCCIENyeMOW TEMaTWKH OOYCIIOBIIEHA NPUMEHEHHEM aHTJIOS3BIYHOMN
TEPMHUHOJIOTUN IOPUANYECKON TICHXOJIOTHM BO MHOTHX CIEIHaJbHBIX cepax, B YacTHOCTH B IICUXOJIOTHH,
IOpPHUCTIPYACHIINY, CyAeOHOM 3KcnepTH3e, B cepe CIeACTBEHHBIX ACHCTBUI U T. 1. Ba)KHBIM NMPH3HAKOM aHTJIOSN3BIYHON
TEPMUHOJIOTUM IOPUINUYECKON TCUXOJIOTHU SIBJISETCS 3aMMCTBOBAaHHE TEPMUHOB M3 MHOTMX HayK, HEKOTOpPbIE U3 HHUX
IOpUIMYEcKasi TICUXOJIOTHsl MCIONB3YEeT KaK BCIIOMOTaTellbHbIE, JPYTHe K€ CIy)kKaT 0a30il /sl pelieHus KIIOYeBBIX
npobsiem. IlomaHo pa3zeneHne aHIIOA3BIYHOM TEPMHUHONOTMHM  IOPUAMYECKOW TICUXOJOTMHM HA TPYNIBl 110
CJIOBOOOPA30BaTENbHBIMU TIPUHIMIIAMH W JIEKCHKO-CEMaHTHUECKMM npu3HakaM. IlpencraBieHa KiaccuuKaius
Y3KOCIIEIUAIBHBIX TEPMHUHOB IOPUIUMUECKOW TIICUXONOTHH. YCTAHOBJIEHO CEMAaHTHYECKYI0 MOJENb HOPHANYECKON
TICUXOJIOTHH, KOTOpas OTPakaeT JIEKCUKO-CEMaHTUYeCKHe KaTeropuu KOMIIOHEHTOB CJIOBA WJIM CIOBOCOYETAaHHS M THII
CEMaHTHUECKON CBSI3M MeXIy HUMHU. OmnpezeneHa CTpYKTypa TEPMUHOB aHTJIOA3BIYHOW TEPMHHOJIOTHH IOPHUINYECKOM
IICUXOJIOTUH, BBIACICHBI UX COCTABJISAIOLIUC.

KnioueBble ciioBa: aHIJIOA3bIYHAS TEPMUHOJOIUS, OpPUAMYECKas IICUXOJIOTHs, TEPMHH, CIOBOOOpa3OBaHME,
Knaccudukanus, CTpykTypa, MOJIeNb.

Dmytrasevych Rostyslav. To the Problem of the English Legal Psychology Terms Classification. The
article analyzes the English legal terminology of psychology. Attention is paid to its formation and development. Due to
the use of English terminology of legal psychology in many specific areas, including psychology, law, forensics,
investigation actions and so on the research is rather actual. An important feature of the English legal terminology of
psychology is borrowing terms from many different sciences; some of them are used as auxiliaries, while others serve as
a basis for solving key problems. The division of the English legal terminology of psychology in accordance with word
building groups and lexical-semantic features is given. Classification of highly specialized legal terms of psychology is
presented. Semantic model of legal psychology that shows lexical-semantic categories of components of words or
phrases and type of semantic connections between them is established. The structure of the legal terms of English
terminology of psychology is identified. The components of terms are distinguished.

Key words: English terminology, legal psychology, the term, word formation, classification, structure, model.
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KOIrHUTHUBHBIN oaxon
K ®OPMHUPOBAHNIO KOMMYHUKATUBHOU KOMIIETEHIIUHN
TP OBYYEHUU HHOCTPAHHOMY A3BIKY B HEA3BIKOBOM BY3E

OO6cyxgaercs akTyaJdbHOCTh 3aJadll (POPMHUPOBAHMSA MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETEHTHOCTH —
CIIOCOOHOCTH, TIO3BOJISTIONIEH S3BIKOBOM JTMYHOCTH BEIMTH 32 TPENENbl COOCTBEHHOW KYIBTYPHI U MPHOOPECTH KauecTBa
MenuaTopa KynbTyp, He yTpaunBas COOCTBEHHOW KyITbTypHOW MACHTHYHOCTH. IIpy 3TOM OfHOMN M3 IEHTpaIbHBIX 33134
COBPEMEHHOI'0 3Tana H3y4eHHOCTH MPOOJIEMBl SABISIETCS CO3/aHWE KOHICMIMM KOTHUTHBHOTO MOAXO0Ja HpH
(OpPMHUPOBAHUH MEXKYITHTYPHOH KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHIINH M, B KOHEYHOM HTOre, KOMIeTeHTHOCTH. OmHOoN 13
OCHOB METOMONOTHN (DOPMHPOBAHMS MEKKYJABTYPHOH KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHIIMH SIBIISIETCS KOTHHTHBHO-
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